HOY HACEMOS PIZZA 


Idioma Espanol 


musica latina/ musica anglo 


Verso 1: 


Hoy hacemos pizza, ya todo va a empezar, 
En un bol harina y levadura, agua pa’ mezclar, 
Aceite y a amasar, la masa a descansar, 

Hoy hacemos pizza, jlistos pa’ cocinar! 


Estribillo: 


Hoy hacemos pizza, jque suene la cancién! 
Extendemos la masa, la salsa con sabor, 
Tomate, ajo y orégano, todo con amor, 

Hoy hacemos pizza, jque reviente el calor! 


Verso 2: 


El queso se derrite, aceitunas a agregar, 
Un chorro de aceite, y al horno va a entrar, 
Cinco minutos mas, y ya esta pa’ disfrutar, 
Hoy comemos pizza, jlistos pa’ bailar! 


Estribillo: 


Hoy hacemos pizza, jque suene la cancién! 
Extendemos la masa, la salsa con sabor, 
Tomate, ajo y orégano, todo con amor, 

Hoy hacemos pizza, jque reviente el calor! 


We're making pizza 


Version en inglés: 


Verse 1: 


We're making pizza, let's get it underway, 
In a bowl, some flour and yeast to play, 

Oil and knead, let the dough rest today, 
We're making pizza, ready to cook, hooray! 


Chorus: 


We're making pizza, let the music play, 
Spread the dough, add the sauce, no delay, 
Tomato, garlic, oregano all the way, 

We're making pizza, it's heating up today! 


Verse 2: 


The cheese is melting, add the olives too, 

A splash of oil, and to the oven, woo! 

Five minutes later, it’s ready to chew, 

We're eating pizza, and dancing with the crew! 


Chorus: 


We're making pizza, let the music play, 
Spread the dough, add the sauce, no delay, 
Tomato, garlic, oregano all the way, 

We're making pizza, it's heating up today! 


Heute machen wir Pizza 


Version en aleman: 


Strophe 1: 


Heute machen wir Pizza, es geht jetzt los, 

In eine Schussel Mehl und Hefe, Wasser ist famos, 
Ol und kneten, der Teig braucht ne’ Pause, 

Heute machen wir Pizza, los geht’s im Hause! 


Refrain: 


Heute machen wir Pizza, lass die Musik an, 

Den Teig ausrollen, Soke drauf, so gut man kann, 
Tomaten, Knoblauch, Oregano, alles dran, 

Heute machen wir Pizza, der Ofen heizt an! 


Strophe 2: 


Der Kase schmilzt, Oliven kommen drauf, 

Ein Schuss Ol, und ab in den Ofen rauf, 

Funf Minuten spater, schmeckt’s wie im Traum, 
Wir essen Pizza, und tanzen im ganzen Raum! 


Refrain: 


Heute machen wir Pizza, lass die Musik an, 
Den Teig ausrollen, Soke drauf, so gut man kann, 


Tomaten, Knoblauch, Oregano, alles dran, 
Heute machen wir Pizza, der Ofen heizt an! 


Oggi facciamo la pizza 


Version en italiano: 
Verso 1: 


Oggi facciamo la pizza, tutto sta per iniziare, 

In una ciotola farina e lievito, acqua da mescolare, 
Olio e impastiamo, lasciamo riposare, 

Oggi facciamo la pizza, pronti a cucinare! 


Ritornello: 


Oggi facciamo la pizza, che suoni la canzone! 
Stendiamo l'impasto, la salsa con passione, 
Pomodoro, aglio e origano, tutto con amore, 
Oggi facciamo la pizza, che esploda il calore! 


Verso 2: 


Il formaggio si scioglie, olive da aggiungere, 
Un filo d'olio, e nel forno da mettere, 

Cinque minuti ancora, e si pud assaporare, 
Oggi mangiamo la pizza, pronti a ballare! 


Ritornello: 


Oggi facciamo la pizza, che suoni la canzone! 
Stendiamo l'impasto, la salsa con passione, 
Pomodoro, aglio e origano, tutto con amore, 
Oggi facciamo la pizza, che esploda il calore! 


Aujourd'hui, on fait de la pizza 


Version en francés: 
Couplet 1: 


Aujourd'hui, on fait de la pizza, tout va commencer, 

Dans un bol, de la farine et de la levure, de l'eau a mélanger, 
Huile et pétrir, la pate doit reposer, 

Aujourd'hui, on fait de la pizza, préts a cuisiner! 


Refrain: 


Aujourd'hui, on fait de la pizza, que la chanson résonne! 
On étale la pate, la sauce pleine de saveurs, 

Tomate, ail et origan, tout avec amour, 

Aujourd'hui, on fait de la pizza, que la chaleur explose! 


Couplet 2: 


Le fromage fond, olives a ajouter, 

Un filet d'huile, et au four a enfourner, 

Encore cing minutes, et on peut savourer, 
Aujourd'hui, on mange la pizza, préts a danser! 


Refrain: 


Aujourd'hui, on fait de la pizza, que la chanson résonne! 
On étale la pate, la sauce pleine de saveurs, 

Tomate, ail et origan, tout avec amour, 

Aujourd'hui, on fait de la pizza, que la chaleur explose! 


SAILE FEES. 


Version en japonés: 
W\—A1: 


SAISEPEESI, SHIMHKEI, 
MIIVIPBMeEBA, KEBET. 
AY—PA A IVETIAT. EMEREET, 
SAISE SEES, FEO RSET ! 


+e: 


SAISE FEES. MEBDC ES ! 
4s GIFT. RDOHSY—AZ, 

KYVRKL, SVYIDI. ALAS, BeEUAMT, 
SAILEVEEAS. MAAR ! 


IN\—AZ 2: 
F—AMAITT. FAYU—-PeMAT,. 
AT ILDEVERSL, F—-PUILANT, 


HEAAC, RLOSEK, 
SRILEVeERNASI, HOS as T ! 


+E: 


SAILE VEE. MEBDCES ! 
# ihe GIFT. ROBSY—RZ, 


KVR, HYII. ALAS, BEAT, 
SAISE FEES, BR ARE ! 


Basu 1: 

Kyo wa piza o tsukurou, sa hajimeyou, 
boru ni komugiko to kobo, mizu o mazete, 
ortbuoiru to konete, kiji o yasuma sete, 


kyO wa piza o tsukurou, ryori no junbi kanryo! 


Sabi: 

Kyo wa piza o tsukurou, uta o hibikaseyou! 
Kiji o hirogete,-mi no aru sOsu, 

tomato, nin'’niku, oregano, aiwokomete, 


kyo wa piza o tsukurou, nekki ga bakuhatsu! 


Basu 2: 

Chizu ga tokete, oribu o kuwaete, 
oiru o hito tarashi, obun ni irete, 
ato go-bu de, tanoshimeru yo, 


kyo wa piza o tabeyou, odoru junbi kanryo! 


Sabi: 
Kyo wa piza o tsukurou, uta o hibikaseyou! 


Kiji o hirogete,-mi no aru sOsu, 


tomato, nin’niku, oregano, aiwokomete, 


kyo wa piza o tsukurou, nekki ga bakuhatsu! 


He AHR BF 


Version en chino (simplificado): 
58 — i (Verse 1): 


Sel RF, Bb he, 

mE MMAR, KR, 
MAH, HA, SAILERE, 
BT RF, ABRIL, Bis ! 


Bll BX (Chorus): 


Bell RF, Lb RMAC, 
MAB, Mb Bit, seh, 
Binh, Atm. FE, —VEM tz, 
BATT RHR BF, SAA AEF ! 


— (Verse 2): 


mS abc, ADL Athi, 
hE — mai, HERS FE, Gi ! 
AA, RUMEN, 
eZ HR, —#ECDEFRIEM | 


Bll BX (Chorus): 


Be RFE, Lk SRM, 
MAH, Mb wit, aE, 
Bi, Atm. FE, —EM tz, 
BATT HR BF, SAA AEF ! 


§ — Ti (Verse 1): 

W6men zud pisa, mashang yao kaishi, 
zai wan li fang mianfén hé jiaomg, 

shui lai jidoban, jiaru you, rou miantuan, 
jintian rang ta faxiao, women zud pisa, 


zhtinbéi hao péngrén, zhén bang! 


Bll BX (Chorus): 

W6dmen zud pisa, rang yinyue xiangdi, 

ba miantuan pu kai, jia shang jiang zhi, 

bié dangé, fanqié, dasuan, niu zhi, yiqié daowéi, 


women zuo pisa, jintian hudre jinxing! 


Di ér jié (Verse 2): 

Nailao zai r6nghua, zai jia shang ganlan, 
lin shang yidian ydu, jin kaoxiang, 

hai! Wu féenzhong hou, méiwéi jiu néng 


pinchang, women chr pisa, yiqi tiaowd kuanghuan! 


Bll BX (Chorus): 


W6men zud pisa, rang yinyué xiangqi, 


ba miantuan pu kai, jia shang jiang zhi, 
bié dangé, fangié, dasuan, niu zhi, 


yiqie daowéi, women zu pisa, jintian hudre jinxing! 


Estamos fazendo pizza 


Version en portugués: 
Verso 1: 


Estamos fazendo pizza, vai come¢ar, 

Numa tigela, farinha e fermento pra misturar, 
Oleo e amassar, a massa vai descansar, 
Estamos fazendo pizza, prontos para cozinhar! 


Refrao: 


Estamos fazendo pizza, deixe a musica tocar, 
Estendemos a massa, 0 molho a espalhar, 
Tomate, alho e orégano, tudo com amor, 
Estamos fazendo pizza, o calor vai arrebentar! 


Verso 2: 


O queijo esta derretendo, azeitonas adicionar, 
Um fio de dleo, e no forno vai entrar, 

Cinco minutos depois, pronto para saborear, 
Estamos comendo pizza, prontos para dan¢ar! 


Refrao: 


Estamos fazendo pizza, deixe a musica tocar, 
Estendemos a massa, 0 molho a espalhar, 
Tomate, alho e orégano, tudo com amor, 
Estamos fazendo pizza, o calor vai arrebentar! 


